
L.797/2. - l - 

KONINIŒIJK BELGIE. 

ADVIES VA1~ DE RAAD VA1~ STATE. 

De RAAD VAd STATE, afdeling vvet- 

geving, tweede kamer, de 14e Decem­ 

ber 1949 door de Minister van Ver- 

keerswezen verzocht hem van advies 

te dienen over een ontwerp van be- 

sluit van de Regent houdende oprich- 

ting van een bijkantoor van Poste­ 

rij on teSt Michiels (Brugge), heeft 

ter zitting van 17 December 1949 

het volgend advies gegeven : 

MTL. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU C01~ SEIL D I ETAT .. 
----------------------- . 

Le CONSEIL Dr ET Air , section 

de législation, deuxième chambre, 

saisi par le Ministre des Commu- 

nications, le 14 décembre 1949, 

d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrêté du Régent portant c r-é a t Lot 

d'un bureau-annexe des Postes à 

St Michiels (Bruges), a donné en 

sa séance du 17 décembre 1949 

l' avis suivant : 



L.797/2 - 2 - 

Het ontwerp heeft geen titel. Onderstaande tekst wordt 
voorgesteld : 

"Besluit van de Regent tot oprichting van een bijkantoor van 
Posterijen te Sint-Michiels". 

In het tweede lid van de inleiding meet eveneens mel­ 

ding worden gemaakt van artikel 3 van het koninklijk besluit 
van 10 September 1936. Ditartikel, zoals het bij koninklijk 
besluit van 10 September 1938 werd gewijzigd. bepaalt dat een 

»ijkanto~r door koninklijk besluit opgericht wordt., 

De naam van de gemeente Sint-Michiels zou voluit moeten 
ge schreven worden, zoals in de t!)fficiële lijst der gemeenten: - - ~ - - - - - - - - - - - - ~ ~ - - ~ ~ - - ~ ~ ~ - - ~ ~ - 

Le, projet ne porte pas d'intitulé. Le texte suivant est 
proposé s 

"Arrêté du Régent créant un bureau-annexe des postes à Sint­ 
Mi.ch Le l.s" .- 

A l'alinéa 2 du préambule, il y a lieu de viser égale­ 

ment Itarticle 3 de l'arr~té royal du 10 septembre 1936r Cet 
article, modifié par l'arr~té royal du 10 septembre 1938, 

prévoit que la création d'un bureau-annexe est décrété par 

arrêté royal .. 

Le nom de la commune de Sint-Michiels devrait être or­ 
thographié en tot:xtes lettres, ainsi qutil figure sur la liste 
officielle des communes~ 
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Waren aanwezig Etaient présents : 

Messieurs 

D .DECLEIRE, r-aaô she er van State, 

conseiller d'Etatt 

voorzitter, 

président, 
De Heren 

J.COYETTE, 

H.BUCH, 

raadsheren van State, 

conseillers d'Etat, 

A.BER[ARD, bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 
assesseurs de la section de 
législation, 

J.CYPRES, adjunct-g~iffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

P.AHSIAUX, 

DE GRIFFIER LE GREFFIER , DE VO OR ZITTER LE PRES IDENT , 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Fr;'j_nse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de 
H.D .DECLEIRE. 

La concordance entre la versior 
néerlandaise et la version françai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M.D.DECLEIRE. 

(get.) J. CYPRES. (get.) D.DECLEIRE. 

Uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 
Expédition délivrée à M.le Ministre 

van Verkeerswezen. 
des Communications. 

De December 1949. Le décembre 1949. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 

K.MEES. 


